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II

(Nelegislativi akti)

LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/800
(2021. gada 17. maijs),

ar kuru groza Lémumu 2011/163/ES, ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/
23/[EK 29. pantu iesniegusas tresas valstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2021) 3291)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas
un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu
86/469/[EEK, ka arT Lemumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK ('), un jo ipasi tas 29. panta 1. punkta ceturto dalu
un 29. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Direktivas 96/23[EK 29. panta 1. punkta ir noteikta prasiba, ka tre§as valstis, no kuram dalibvalstim ir atlauts
importét dzivniekus un dzivnieku izcelsmes produktus, uz ko attiecas minéta direktiva, iesniedz atlieku
parraudzibas planus, kas piedava prasitas garantijas (“plani”). Sim garantijam jabiit ar vismaz tadu pasu iedarbibu,
kada paredzéta minétaja direktiva, un tam jo ipasi jaatbilst minétas direktivas 4. panta prasibam un japrecizé
minétas direktivas 7. panta noteikta informacija, un jaatbilst Direktivas 96/22/EK 11. panta 2. punkta prasibam.
Sajos planos biitu jaieklauj vismaz tas atlieku un vielu grupas, kuras noraditas Direktivas 96/23EK I pielikuma.

(2)  Ar Komisijas Lemumu 2011/163/ES (%) ir apstiprinati plani, ko attieciba uz minéta lémuma pielikuma noraditajiem
dzivniekiem un dzivnieku produktiem ir iesniegusas noteiktas tresas valstis.

(3)  Dzivnieku izcelsmes apvalki var saturét farmakologiski aktivo vielu atliekas. Sadas atliekas ir bijusas konstatétas no
dazam tre$am valstim Savieniba importétos apvalkos, un par tam kop§ 2015. gada ir zinots atras bridinaSanas
sisttma partikas un baribas joma; runa ir par aizliegtam vielam, kam ir antimikrobiala iedarbiba. Minétas atliekas
apvalkos var atrasties tapéc, ka, lai apvalkus nesabojatu bakterijas, tajos ir ievaditi antimikrobiali lidzekli. Tapéc
Komisijai biitu janodrosina apvalku kimiska drosiba, nosakot prasibu, ka dzivnieku izcelsmes apvalkus Savieniba
var ievest tikai no tam tre$am valstim, kuras noraditas Lémuma 2011/163/ES pielikuma un kuras sava valsts
apstiprinataja atlieku parraudzibas plana snieguas attieciba uz $o preci prasitas garantijas. Attiecigi butu jagroza
Isteno$anas lemuma 2011/163/ES 2. panta 1. punkts.

() OVL125,23.5.1996., 10. Ipp.
() Komisijas Lémums 2011/163/ES (2011. gada 16. marts), ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).
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(4)  Tresas valstis, no kuram saskana ar Regulu (ES) 2017/625 (}) Savieniba atlauts ievest noteiktus lietosanai partika
domatus galas produktus un apstradatus kungus, pGslus un zarnas, ir noraditas Komisijas IstenoSanas regula (ES)
2021/404 (*). Tresas valstis, no kuram saskana ar Regulu (ES) 2016/429 () Savieniba atlauts ievest noteiktus galas
produktus, ir noraditas Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (°).

(5)  Lai lidz minimumam samazinatu tirdzniecibas traucéjumus, visas valstis, no kuram tagad saskana ar IstenoSanas
regulu (ES) 2021/404 un (ES) 2021/405 ir atlauts Savieniba ievest galas produktus un kuras jau ir noraditas
Lémuma 2011/163/ES pielikuma dotaja saraksta, batu janorada minétaja pielikuma ari attieciba uz dzivnieku
izcelsmes apvalkiem, jo tas jau ir snieguSas pietickamas garantijas attieciba uz atlieku uzraudzibu. Turklat apvalku
gadijuma risks izriet nevis no dzivnieka arstésanas, bet gan no ta, ka kaut kas tiek pievienots produktam, lai to
nesabojatu baktérijas.

(6)  Turklat minétas tresas valstis, kas ir aizpildijusas anketu par dzivnieku un sabiedribas veselibu, lai tas tiktu ieklautas
IstenoSanas regula (ES) 2021/404 un (ES) 2021/405, biitu attieciba uz apvalkiem jaieklauj ari Lémuma 2011/163/
ES pielikuma saraksta ar noteikumu, ka tas Komisijai ir iesniegusas ipasu atlieku parraudzibas planu attieciba uz
dzivnieku izcelsmes apvalkiem un ka Komisija minéto planu ir apstiprinajusi.

(7)  Galigo sarakstu ar valstim, kuras atbilst Direktivas 96/23/EK prasibam par aizliegto vielu, kam ir antimikrobiala
iedarbiba, neesibu apvalkos, Komisija noteiks péc tam, kad bis pilniba izveértéti atliecku parraudzibas plani, ko
uzradijusas visas tre§as valstis, kuras uz Savienibu eksporté apvalkus, un lidz parejas perioda beigam 2021. gada
20. oktobri.

(8)  Lai gan Australijai attieciba uz olam nav apstiprinata atlicku parraudzibas plana, ta ir sniegusi garantijas, ka
ieklausanai uz ES eksportéjamu saliktu produktu sastava tiek izmantotas tikai tadas olas, kuru izcelsme ir vai nu
dalibvalsts, vai ari tresas valstis, kas apstiprinatas $adu produktu eksportam uz Savienibu. Tapéc attieciba uz olam
sarakstam batu japievieno ieraksts par Australiju ar attiecigu zemsvitras piezimi.

(9)  Lai gan Indijai attieciba uz majputnu galas produktiem un piena produktiem nav apstiprinata atlieku parraudzibas
plana, ta ir sniegusi garantijas, ka ieklauSanai uz ES eksportgjamu saliktu produktu sastava tiek izmantoti tikai tadi
piena produkti, kuru izcelsme ir vai nu dalibvalstis, vai arT tresas valstis, kas apstiprinatas §adu produktu eksportam
uz Savienibu. Tapéc attieciba uz piena produktiem sarakstam bitu japievieno ieraksts par Indiju ar attiecigu
zemsvitras piezimi.

(10) Lai gan Jaunzélandei attieciba uz cikam, majputnu galas produktiem, olam un tru$iem nav apstiprinata atlieku
parraudzibas plana, ta ir sniegusi garantijas, ka ieklausanai uz ES eksportgjamu saliktu produktu sastava tiek
izmantoti tikai tadi cikgalas produkti, majputnu galas produkti, olas un trusi, kuru izcelsme ir vai nu dalibvalstis,
vai ar tre$as valstis, kas apstiprinatas $adu produktu eksportam uz Savienibu. Tapéc attieciba uz ciikam, majputnu
galas produktiem, olam un trusiem sarakstam biitu japievieno ieraksts par Jaunzélandi ar attiecigu zemsvitras
piezimi.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un citaim oficialajam
darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001,
(EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 11512012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES)
2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58EK, 1999/74/EK, 2007/43EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK
(Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus
un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un
atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu tre3o valstu vai to regionu sarakstus, no kuram
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri
paredzéti lietosanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).
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(11) Lai gan Filipinam attieciba uz piena produktiem un olam nav apstiprinata atlieku parraudzibas plana, ta ir sniegusi
garantijas, ka ieklauSanai uz ES eksport&jamu saliktu produktu sastava tiek izmantoti tikai tadi piena produkti un
olas, kuru izcelsme ir vai nu dalibvalstis, vai ari tresas valstis, kas apstiprinatas $adu produktu eksportam uz
Savienibu. Tapéc attieciba uz piena produktiem un olam sarakstam batu japievieno ieraksts par Filipinam ar
attiecigu zemsvitras piezimi.

(12) Lai gan Singapirai attieciba uz olam nav apstiprinata atlieku parraudzibas plana, ta ir sniegusi garantijas, ka
ieklausanai uz ES eksportéjamu saliktu produktu sastava tiek izmantotas tikai tadas olas, kuru izcelsme ir vai nu
dalibvalstis, vai ari tre$as valstis, kas apstiprinatas $adu produktu eksportam uz Savienibu. Tapéc attieciba uz olam
sarakstam baitu japievieno ieraksts par Singapiiru ar attiecigu zemsvitras piezimi.

(13) Lai gan Taizemei attieciba uz liellopiem, ciikam, piena produktiem un olam nav apstiprinata atlieku parraudzibas
plana, ta ir sniegusi garantijas, ka ieklauSanai uz ES eksport&jamu saliktu produktu sastava tiek izmantoti tikai tadi
liellopu galas produkti, piena produkti un olas, kuru izcelsme ir vai nu dalibvalstis, vai arl tresas valstis, kas
apstiprinatas $adu produktu eksportam uz Savienibu. Tapéc attieciba uz liellopiem, piena produktiem un olam
sarakstam biitu japievieno ieraksts par Taizemi ar attiecigu zemsvitras piezimi.

(14) Lai gan Dienvidkorejai attieciba uz piena produktiem, olam un medu nav apstiprinata atlieku parraudzibas plana, ta
ir sniegusi garantijas, ka ieklauSanai uz ES eksportéjamu saliktu produktu sastava tiek izmantoti tikai tadi piena
produkti, olas un medus, kuru izcelsme ir vai nu dalibvalstis, vai ari tresas valstis, kas apstiprinatas $adu produktu
eksportam uz Savienibu. Tapéc attieciba uz piena produktiem, olam un medu sarakstam bitu japievieno ieraksts
par Dienvidkoreju ar attiecigu zemsvitras piezimi.

(15) Tapec Lémums 2011/163/ES biitu attiecigi jagroza.

(16) Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saja lemuma pieméro Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 () 2. panta dotas definicijas.

2. pants
Lémuma 2011/163ES 2. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Tresas valstis, kas izmanto izejvielas, kuras importétas no citam tre§am valstim, kas saskana ar $o lemumu
apstiprinatas dzivnieku izcelsmes partikas razoSanai, vai kuras importétas no dalibvalstim eksportéSanai uz Savienibu, —
iznemot apvalku raZoSanai izmantotas izejvielas —, un kas attieciba uz $im izejvielam nevar uzradit atlieku parraudzibas
planu, kas lidzvértigs Direktivas 96/23/EK 7. panta minétajam, plana ieklauj $adu pazinojumu: “[Tresas valsts] kompetenta
iestade nodrosina, ka lietosanai uztura paredzéti dzivnieku izcelsmes produkti, kas eksportéti uz Eiropas Savienibu, jo Ipasi
produkti, kas razoti no izejvielam, kuras importétas [tresa valsti], nak tikai no tadiem uzpémumiem, kas ieklauti sarakstos
saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/625 (*) 5. pantu un kur ir iedibinatas uzticamas procediras, kuras
garante, ka §ada partika izmantotas dzivnieku izcelsmes izejvielas ir iegiitas tikai Eiropas Savienibas dalibvalstis vai tajas
tredas valstis, kas saistiba ar attiecigo izejvielu minétas Lémuma 2011/163/ES pielikuma, bez ierobeZojosas zemsvitras
piezimes, kura noteikta lémuma 2. panta 2. punkta.”

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietoSanu un rikoSanos ar tiem péc
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.)
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Eksporté$anai uz Savienibu paredzétu apvalku raZoSanai tre$as valstis drikst izmantot izejvielas, kas importétas no citam
tre$am valstim, no kuram saskana ar IstenoSanas regulu (ES) 2021/404 un (ES) 2021/405 ir atlauts Savieniba ievest svaigu
galu vai noteiktus galas produktus un apstradatus kungus, ptslus un zarnas.

TreSo valsti, kas plano apvalkus eksportét uz Savienibu, norada IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 un (ES) 2021/405

sarakstos attieciba uz apvalkiem, ka ari Lémuma 2011/163/ES pielikuma (attieciba uz apvalkiem). Turklat uznémumus, no
kuriem apvalki tiks eksportéti uz Savienibu, norada saraksta saskana ar Delegétas regulas (ES) 2019/625 5. pantu.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/625 (2019. gada 4. marts), ar ko attieciba uz prasibam par lietoSanai partika
paredzétu noteiktu dzivnieku un precu siitijlumu ieveSanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2017/625 (OV L 131, 17.5.2019., 18. Ipp.).”

3. pants

Lémuma 2011/163ES pielikumu aizstaj ar $a lémuma pielikuma tekstu.

4. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2021. gada 17. maija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES



PIELIKUMS

“PIELIKUMS
Saim-
Savvalas | nieciba
Ikso?ii Valsts (') Liellopi ﬁ:zaassl Ciikas Zirgi ;ﬁg ; klt ll(t‘i'lar;\ Piens Olas Trusi thrllrer?é_. a;ize:i Medus Apvalki
zivnieki | jumd-
zivnieki

AD Andora X X X X X

AE Apvienotie Arabu Emirati X* X

AL Albanija X X () X X
AM Armenija X X

AR Argentina X X X X X X X X X X X X
AU Australija X X X X X X4 X X X X
BA Bosnija un Hercegovina X X X () X X X

BD Bangladesa X

BF Burkinafaso

BJ Benina X

BN Bruneja

BR Brazilija X X X X X X
BW Botsvana X

BY Baltkrievija X0 X X X X X
BZ Beliza X

CA Kanada X X X X X X X X X

CH Sveice X X X X X X X X X X X X X
CL Cile X X X X X X X

M Kameriina X

CN Kina X X X X X
Cco Kolumbija X X (%

CR Kostarika
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Saim-
Savvalas | nieciba
Ikso?ii Valsts (') Liellopi ﬁ;tzassl Ciikas Zirgi Ii\ﬁg ; 1:1 ll(t‘;-a Piens Olas Trusi ;S;icil: a{?}iﬁ? Medus Apvalki
zivnieki | jumd-
zivnieki
CUu Kuba X X
DO Dominikanas Republika X
EC Ekvadora X
ET Etiopija X
FK Folklenda (Malvinu) Salas X X () X ()
FO Féru Salas X ()
GB Lielbritanija X X X X X X X X X X X X X
GE Gruzija X
GG Geérnsija X X
GH Gana X
GL Grenlande X X
GT Gvatemala X (" X
HN Hondurasa X
ID Indonézija X
IL Izraéla () X X X X X
M Menas Sala X X X X X
IN Indija X4 X X4 X X X
IR Irana X (M
JE Dzérsija X X
™M Jamaika X
JP Japana X X X X X X X
KE Kenija
KR Dienvidkoreja X X X% | X% X #
LBN Libana X
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Saim-
Savvalas | nieciba
Ikso?ii Valsts (') Liellopi ﬁ;tzassl Ciikas Zirgi Ii\ﬁg ; 1:1 ll(t‘;-a Piens Olas Trusi ;S;icil: a{?}iﬁ? Medus Apvalki
zivnieki | jumd-
zivnieki
LK Srilanka X
MA Maroka X X () X
MD Moldova X X () X X X
ME Melnkalne X X (M) X X X () X X X
MG Madagaskara X X
MK Zieme]makedonija X X X X X X X X X
MM Mjanma X X
MU Mauricija X X (%)
MX Meksika X X X X
MY Malaizija X (% X
MZ Mozambika X ("
NA Namibija X X () X
NC Jaunkaledonija XM X X
NI Nikaragva XM
NG Nigeérija X (M)
NZ Jaunzélande X X X4 X X4 X X X4 X4 X X X X
oM Omana X ()
PA Panama X
PK Pakistana X
PE Peru
PH Filipinas X X X
PM Senpjéra un Mikelona X
PN Pitkérnas Salas X
PY Paragvaja X X
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Saim-
Savvalas | nieciba
Ikso?ii Valsts (') Liellopi ﬁ;tzassl Ciikas Zirgi Ii\ﬁg ; 1:1 ll(t‘;-a Piens Olas Trusi ;S;icil: a{?}iﬁ? Medus Apvalki
zivnieki | jumd-
zivnieki
RS Serbija (°) X X X X () X X X X X X X
RU Krievija X X X X X X (%) X X
RW Ruanda X
SA Safida Arabija X
SG Singaptira X () X () X () X () X () X() | x* X () X ()
SL Sjerraleone X
SM Sanmarino X X (% X X
NY Salvadora X
SZ Svatini X
TG Togo X
TH Taizeme X X X X X X4 X
TN Tunisija X () X
TR Turcija X X X X X X
™ Taivana X X X
TZ Tanzanija XM X
UA Ukraina X X X X () X X X X X
UG Uganda X X
Us Amerikas Savienotas Valstis X X () X X X X X X X X X X
Uy Urugvaja X X X X X X X X
VE Venecuéla X
VN Vjetnama X X
XK Kosova (') X (%)
ZA Dienvidafrika X X (1)
M Zambija X
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() Tabula ir valstu un teritoriju saraksts. Taja ir ne tikai Eiropas Savienibas atzitas valstis.

(%) Tikai kamiela piens.

(®) Kausanai paredzétu dzivu zirgu dzimtas dzivnieku eksports uz Savienibu (tikai produktivie dzivnieki).

() Saskana ar 2. pantu tredas valstis, kuras izmanto tikai izejvielas no dalibvalstim vai no citam tream valstim, kas apstiprinatas $adu izejvielu importam uz Savienibu.

“ Saskana ar 2. pantu tresas valstis, kuras izmanto tikai izejvielas no dalibvalstim vai no citam tresam valstim, kas apstiprinatas $adu izejvielu importam uz Savienibu, lai tas izmantotu tikai uz ES eksportéjamu

saliktu produktu pagatavosana.
[znemot Kosovu.

0)
(°) Tikai ziemelbriezi.

() Ar to 3eit domata Izraélas Valsts, iznemot teritorijas, kas Izraélas parvalde atrodas kops 1967. gada jiinija, proti, Golanas augstienes, Gazas joslu, Austrumjeruzalemi un paréjo Rietumkrastu.

(%) Tikai tas Savienibai paredzétas preces, kuru sastava ir svaiga Jaunzélandes izcelsmes gala un kuras tiek izkrautas, parkrautas un parvadatas tranzita caur Singapiru, ar uzglabasanu vai bez uzglabasanas taja.
() Izpemot vézveidigos.

(") Tikai skréjéjputni.

(") Iznemot zivis.

(*?) Tikai kazu sugas dzivnieki.

(") Tikai aitu sugas dzivnieki.

(%) Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.”
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